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Diese Beschreibungssammlung wurde mit Sorgfalt zusammengestellt.
Sollten Sie dennoch Informationen vermissen oder Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an:

03832-4166-0 (Osterreich)
089-451089-3 (Deutschland)

Antworten auf haufig gestellte Fragen finden Sie auch unter:
www.grabner-pools.com

Alois Grabner K.G., Bahnhofstrale 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4166-0, Fax: +43-3832-4166-41
Grabner GmbH, Truderinger Stralle 282, D-81825 Miinchen, Tel.:+49-89-451089-3, Fax: +49-89-451089-44
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AUFBAUANLEITUNG FUR RUNDBECKEN

GroRen: 4,5 mg 1,2 m tief
54mg 1,2 m tief

Lesen Sie die Montageanleitung von A — Z durch, bevor Sie mit dem Aufstellen des Pools
beginnen. Die ganze Konstruktion wurde von erfahrenen Ingenieuren entwickelt und in allen
Teilen durchgedacht. Schwierigkeiten treten nur dann auf, wenn diese Anleitung

in irgendeiner Weise nicht genau befolgt wird.

Gefahren bei der Montage

Im losen Zustand kénnen Bestandteile scharfkantig sein und eine Gefahrenquelle darstellen.
Fur Erwachsene gilt daher Vorsicht - Kinder sind vom Montageort fernzuhalten !

SICHERHEITSHINWEISE FUR POOLBESITZER

Diese Sicherheitshinweise sind unbedingt einzuhalten

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Lassen Sie lhre Kinder niemals unbeaufsichtigt im oder auBerhalb des Poolbereiches.
Eltern haften fir ihre Kinder!

Dieses Schwimmbecken ist auf Grund seiner Wassertiefe nicht zum Hineinkdpfeln oder
Hineinspringen geeignet.
Eine Nichtbeachtung dieses Punktes kann zu gesundheitlichen Schaden fiihren.

Vor allem am Anfang besteht ein groRRes Risiko. Beachten Sie daher unbedingt die
Sicherheitshinweise! Dies trifft besonders auf die Eltern bzw. der Aufsichtspersonen

und dem Poolbesitzer zu.

Wenn das Schwimmbecken unbeaufsichtigt ist, sollte in jedem Fall die Beckenleiter
aus dem Schwimmbecken entfernt werden.

AuBerdem ist eine Einzaunung des Schwimmbeckens bzw. des Gartens, in dem das
Pool steht, ein wesentlicher Sicherheitsfaktor.

Alkoholisierte Personen oder Personen, die unter Drogeneinfluss stehen, diirfen das
Schwimmbecken auf keinen Fall benlitzen.

Achten Sie auf die Einhaltung der Wasserwerte beziiglich pH- und Chlorwert, um eine
ausreichende Wasserdesinfektion sicherzustellen.

Ihr Schwimmbecken sollte Ihnen keine Probleme sondern Freude bringen.

Beachten Sie daher unbedingt die Sicherheitshinweise und lassen Sie lhre Kinder

niemals unbeaufsichtigt !!!




Sie benoétigen folgende Montagewerkzeuge.:

1 Schraubendreher
1 Hammer

P

1 Schraubenschlissel Nr. 11

1 Wasserwaage

Vor Montagebeginn zahlen Sie bitte alle zum Aufbau notwendigen Teile und kontrollieren
Sie diese anhand der illustrierten Liste.

TEILELISTE FUR FAMILYPOOL: 4,5mg, 54 mg

Poolwand

i . . Familypool Familypool
Art.-Nr. Abbildung Bezeichnung 45x12m|54x1.2m
18349 Vertikalsteher 10 12

Bodenschienen-
18352 Verbindungs- 10 12
stiick
18350 (4,5 m)
Bodenschiene 10 12
18351 (5,4 m)
16940 (4,5 m)
Stahimantel 1 1
16941 (5,4 m)
16945 (4,5 m)
PVC-Folie 1 1
16946 (5,4 m)
\ Poolcoping
10090 (Plastikstreifen) 12 15
Handlauf-
18348 Verbindungsstiick 10 12
18346 (4,5 m)
Handlaufschiene 10 12
18347 (5,4 m) :
18354 (4,5 m) Schraubenset fir
it Pool und 1 1
18355 (5,4 m) : Konstruktion
18353 l Schraubenset fiir 1 1




Vor dem Aufbau:

Bauen Sie Ihr Schwimmbecken weder bei zu niedrigen, noch bei zu hohen AuRen-
temperaturen auf, vor allem nicht im prallen Sonnenschein. Der wesentliche Teil
Ihres Schwimmbeckens, namlich die Folie, ist ein thermoplastisches Material.

Sie sollten daher den Aufbau des Pools nur aufnehmen, wenn die Aulentemperatur
mindestens + 15°C betragt. Die Temperatur sollte auch nicht Gber + 25°C
betragen und die Folie sollte nicht unter praller Sonneneinstrahlung eingehéngt
werden.

Standort — VVorbereitung des Bodens

Wahl des Aufstellungsplatzes

Der erste Schritt ist sehr wichtig, da es hier
um die Bodenvorbereitung geht. Folgen Sie allen
Instruktionen genau und gehen Sie sicher,

dass der Boden genau in der Waage ist.

Wollen Sie Ihr Becken versenken, halten Sie sich bitte an die beigeschlossene
Bauanleitung (versenkte Ausfiihrung).

A) Messen Sie den Abstand zwischen Schwimmbadwand und Zaun. Da die Bauver-
ordnungen Uberall verschieden sind, ist es sinnvoll, mit der 6rtlichen Behérde vor
Montagebeginn ein Einvernehmen herzustellen.

B) Stecken Sie einen Schraubendreher in die Mitte des ausgewéhlten Aufstellungs-
platzes.

C) Messen Sie vom Schraubendreher den Beckenradius + 50 cm.

D) Verwenden Sie Mehl, Kalk oder eine Sprayfarbe und markieren Sie auf der
Rasenflache den Beckenumfang. Geben Sie acht, dass das Malband auch immer
gespannt bleibt.

E) Heben Sie die Rasennarbe und den Humus innerhalb des markierten Kreises ab.
Verwenden Sie Schaufel und Rechen, um Erdreste zu entfernen und um den Boden
ordnungsgeman anzugleichen. Steine, Wurzeln und séamtliche spitze Gegenstande
missen ebenfalls aus dem Aufstellplatz geschaffen werden.

=" ACHTUNG !
Ein unebener Aufstellungsplatz kann zu schweren Beckenbeschadigungen fihren !



MONTAGE DES SCHWIMMBECKENS

@

A)
B)

9

D)

Bodenring-Montage

Legen Sie die Bodenring-Teilstiicke mit der offenen Seite nach oben entlang dem
von lhnen vorgezeichneten Beckendurchmesser aus.

Zwischen zwei Bodenring-Teilstlicke gehort jeweils ein Bodenring-Verbindungsstiick.
Bei diesem muss der Blechwinkel mit Loch nach auffen und oben zeigen.

Wenn alle Bodenring-Verbindungsstuicke aufgelegt sind, schieben Sie die Bodenring-
Teilstiicke so in die Verbindungsstiicke, dass 2 Teilstiicke jeweils an der Mitte des
Verbindungsstiickes zusammentreffen (siehe Punkt A). Achten Sie darauf, dass
zwischen den Schienen ca. 1 cm frei bleibt.

Wenn Sie den gesamten Bodenring verbunden haben, priifen Sie nach, ob er véllig rund
ist, indem Sie ihn auf den vorgezeichneten Beckendurchmesser ausrichten. Schlagen
Sie auflen entlang des Bodenringes entsprechend Bild 3 jetzt einige kleine Holzpflocke
oder ahnliches in den Boden, damit der Bodenring beim Einsetzen der Stahlwand nicht
verrutschen kann.

Punkt A)

Punkt B) und C)

Bodenringverbindungsstiick

Bodenring-
Teilstick

Punkt D)

Holzpflocke



@ Einbau eines Bodenablaufes

Sollten Sie einen Bodenablauf mitgekauft haben, so ist dieser entsprechend Abbildung einzu-
bauen. Es empfiehlt sich, den Bodenablauftopf um ca. 2 - 5 cm tiefer einzubauen und rund-
herum eine gleichmaBige Vertiefung zu bilden. Bevor Sie den Bodenablauf einbauen, miissen
Sie den Flansch bzw. die Dichtung entfernen. Der Bodenablauf kann an jeder beliebigen Stelle
eingebaut werden. Falls Sie keinen Bodenablauf einbauen, empfiehlt es sich ebenfalls, eine
kleine Vertiefung anzubringen (Bild 5), damit Sie das Restwasser mittels einer Tauchpumpe
auspumpen kdnnen.

Stahlwand

Mulde ca. 30 - 50 cm

O 2 - 5cm tief

Dichtung

PVC-Folie

Bodenablauf

@ Bodenisolierung

Bei Verwendung von Isolierplatten ist eine Vliestrennlage unbedingt erforderlich, da keine
chemische Vertréaglichkeit zwischen Folie und Platten garantiert werden kann. Durch eine
Trennlage erhthen Sie auf alle Félle die Lebensdauer |Ihrer Folie. Je genauer und besser Sie
den Beckenboden vorbereiten, desto schéner wird das fertige Becken aussehen !

@ Montage der Stahlwand

Bei diesem Schritt ist es erforderlich sehr genau zu arbeiten, da hier
die Basis fir Stabilitdt und Wasserdruckbestandigkeit Ihres Beckens
geschaffen wird. Wir empfehlen, dass Sie mindestens 3 Leute bei dieser
Arbeit zur Verfligung haben. Dieser Montageschritt darf nicht bei
stirmischer Wetterlage durchgefiihrt werden.

A) Die Ausstanzungen der Beckenwand sind fur den Skimmer und der Diise. Diese missen im
oberen Teil der Wand liegen. Sie legen damit den Standort der Filteranlage fest.

B) Stellen Sie den Stahlmantel auf einen Karton oder Hartfaserplatte, um die geglattete
Oberflache lhres Aufstellplatzes nicht zu verletzen.

C) Beginnen Sie damit, den Stahlmantel in der Mitte eines Bodenschienenverbindungsstiickes in die
Bodenschiene einzufiihren. Sollten die Wandenden nicht exakt aufeinandertreffen, so kdnnen Sie
durch vorsichtiges Zusammenschieben oder auseinanderziehen der Bodenschienen den Umfang
verandern. (Wichtig! Die Bodenschiene darf dabei nie aus dem Verbindungsstick herausgehen)

D) Zum Schutz der Folie missen die Schraubenkdpfe der Stahlwand mit einem Klebeband mehrmals
Uberklebt werden.




@ Vorbereiten der Hohlkehle und Auslegen der Folie

Wichtig: Die Vorbereitung der Hohlkehle ist ein sehr wichtiger
Punkt, da sie die Folie davon abhalt, unter die Schwimmbadwand
zu schlipfen, hervorgerufen durch den hohen Wasserdruck.

A)

B)

9

D)

E)

F)

Verteilen Sie feinen Sand entlang der Schwimmbadwand.

Bilden Sie mit einem schmalen Rechen eine Hohlkehle von ca. 15 - 20 cm in
Hobhe und Breite.

Befeuchten Sie die Hohlkehle und komprimieren Sie sie mit dem Glatter. Die H6he und
Breite der Hohlkehle sollte nach dem Komprimieren 15 cm betragen.

Zuséatzlich empfehlen wir, den Aufstellungsplatz mit moéglichst faltenfrei verlegtem
Mineralvlies bis Uiber die Hohlkehle auszulegen. Befestigen Sie das Vlies mit einem
Klebeband mehrmals an der Stahlwand, um einem nachtraglichen Verrutschen bei der
Folienmontage vorzubeugen. AnschlieBend legen Sie die Folie in die Beckenmitte.

Ziehen Sie sich die Schuhe aus um mdégliche Schéaden an der Folie zu verhindern und falten
Sie die Folie von innen nach auBen. Achten Sie darauf, dass die Uberlappende Schweillnaht
nicht sichtbar ist.

Die Folie besitzt tUber den gesamten Umfang am Boden eine Schweilnaht. Diese sollte
Uberall mit dem gleichen Abstand an der Hohlkehle anliegen. Nun wird die Folienwand
soweit Uber den Rand des Stahlmantels gezogen, dass die Folie méglichst faltenfrei an
der Beckenwand anliegt und mit dem mitgelieferten Plastikstreifen fixiert. Nun wird das
Becken mit Wasser gefiillt. Gleichzeitig beginnen Sie die Folie von der Mitte aus mit den
Handen oder Fulken, am besten mit Gummistiefeln, faltenfrei nach auen hin zu glatten.
Bei ca. 10 cm Wasserstand beginnen Sie die Folie von der Mitte aus, mit Handen oder
FuRen (am besten mit Gummistiefeln) nach auBen hin zu glatten. Bei ca. 15 bis 20 cm
Wasserstand ist es notwendig, die Folie nachzuspannen, indem Sie die Plastikstreifen
Stick fir Stiuck abnehmen, die Folie nachspannen und die Streifen ohne Abstand wieder
aufsetzen.

Am Ende schneiden Sie den Uberstehenden Plastikstreifen auf die erforderliche Lange ab.

Plastikstreifen /
\

Stahlwand




@ Montage der Vertikalstreben

Stecken Sie die Vertikalstreben eine nach der anderen in die Bodenring-Verbindungsstiicke.
Achten Sie dabei darauf, dass die Vertikalstreben mit den grélReren Bohrungen nach unten in den
Schlitzen der Bodenring-Teilstiicke und der Verbindungsstiicke gleiten und sich bis auf die Grund-
flache des Verbindungsstiickes schieben lassen. Schrauben Sie jetzt in das vorgebohrte Loch in
dem Verbindungsstiick und der Vertikalstrebe eine Schraube entsprechend Bild A und ziehen Sie
diese fest. Als Halt fur die vormontierten Vertikalstreben stecken Sie dann jeweils ein Handlauf-
Verbindungsstiick entsprechend provisorisch Gber den oberen Blechrand und die Vertikalstrebe,
damit diese nicht nach auflen wegkippen kann.

Handlauf-Verbindungsstiick

Bild B '

Vertikalstreben

Bild A

Bodenring-
Verbindungsstiick

& Schraube

@ Montage des Handlaufes

Nehmen Sie das erste der provisorisch aufgesteckten Handlauf-Verbindungsstiicke ab und schieben
Sie das erste Handlauf-Teilstiick bis zur Mitte des Verbindungsstiickes ein. Fihren Sie dies mit
mehreren Handlauf-Teilsticken und Handlauf-Verbindungsstiicken fort, wie unten abgebildet.
Verschrauben Sie dann mit den Blechschrauben, wie unten abgebildet, bereits die ersten Handlauf-
Verbindungsstiicke mit den Vertikalstreben. Achten Sie darauf, dass die Vertikalstreben senkrecht
stehen. Uberprifen sie dies mit einer Wasserwaage, die Steher miissen unbedingt senkrecht
ausgerichtet sein!
Wenn Sie alle Handlauf-Teilstucke bis auf das letzte auf diese Weise montiert haben, so schieben Sie
das letzte Handlauf-Verbindungsstick vollstandig auf ein Handlauf-Teilstiick auf und setzen dann das
letzte Handlauf-Teilstuck in die noch vorhandene Liucke ein. Danach schieben Sie das letzte Handlauf-
Verbindungsstiick, entsprechend iiber das zuletzt eingesetzte Handlauf-Teilstiick und schlieRen damit
den Ring.

Handlauf- Handlauf-

Verbindungsstiick Teilstiick
o T
Handlauf-
Teilsttick Handlauf- Vertikal-
Teilstiick strebe —_— :
-

Handlauf- Y o
Teilstiick ’ \ 'I . Ll
LI T H
)(/ Verbindungsstiick
/‘# Handlauf

\ zusammenschieben




Einwinterungsanleitung

Sehr geehrter Kunde!

Wir bitten Sie folgende Punkte zur Einwinterung lhres Familypools wie nachstehend

angefuhrt zu beachten.

1) Senken Sie den Wasserspiegel bis ca. 15 bis 20 cm unter das, am tiefsten gelegene, Einbauteil
ab. Darunter fallen Skimmer, Einstromduse, Unterwasserscheinwerfer und
Gegenschwimmanlagen.

2) Prufen Sie lhre Schwimmbadfolie auf eventuelle Schaden, um diese sofort zu beheben.

3) Reinigen Sie den Schmutzrand des alten Wasserspiegels mit Cranpool-Randklar.

4) Nachdem Sie den Filter gereinigt haben (siehe Einwinterung Filter), montieren Sie samtliche
Schlduche der Filteranlage ab, da die Kélte dem Kunststoff schadet.

5) Prifen Sie alle Dichtungen lhrer Einbauteile (Skimmer, Disen usw.) und, falls notwendig,

ziehen Sie die Schrauben fest. Sollten Skimmer und Einstromdiise Uber Absperrschieber
verfugen, stellen Sie diese bitte auf die gedffnete Stellung.

6) Schitzen Sie das Absperrventil (Schieber) vom Bodenablauf gegen Frost. Alle
Rohrleitungen der Wasserfilhrung miissen entleert und offengelassen werden.

7) Entfernen Sie die Einstiegsleiter und entleeren Sie die Rohre der Leiter.
8) Belassen Sie das restliche Wasser unbedingt im Pool (Gewicht = Stabilitat).

9) Die Verwendung einer Winterabdeckplane ist empfehlenswert, da die Folie somit vor UV-
Strahlung und diversen Wettereinflissen geschitzt ist.

Einwinterung mit der Cranpool-Chlormethode

Die Zugabe von Cranpool Winterschutz verringert Kalkablagerungen und Algenbildung. Dadurch
ergeben sich fur Sie wesentliche Erleichterungen beim Frilhjahrsputz. Wenn Sie das Wasser
zusétzlich von Zeit zu Zeit chlorieren, dann kdnnen Sie |hr Wasser fur die nachste Badesaison
weiter verwenden.
Dosierangabe: Bis 20° deutscher Harte - 0,5 kg Winterschutz/15 m3 Wasser.

Uber 20° deutscher Harte — 1,0 kg Winterschutz/15 m3 Wasser.

Sollten Sie Fragen zur Einwinterung mit anderen Wasseraufbereitungsmethoden haben, fragen Sie
Ihren Familypool-Fachberater!



Die Hersteller empfehlen Cranpool-Markenwasserpflege

als bestmaogliche Pflege fur lhr Schwimmbecken.

Eine unsachgeméafRe Anwendung von Wasserpflegemittel und
mangelhafter Wartung lhres Pools kann Ihren Anspruch auf
Garantie bzw. Gewahrleistung beeintrachtigen.

@ Versicherung von Schwimmbecken

Auch lhr Schwimmbecken kann Ursache fir einen Unfall oder einen Schaden sein. Wir ersuchen
Sie daher, die Abdeckung von Risiken in Zusammenhang mit der Errichtung, dem Betrieb und dem
Besitz lhres Schwimmbeckens zu priifen. Folgende Hinweise mégen lhnen dabei helfen:

Bei einer bestehenden Haftpflichtversicherung filr Haus- und Grundbesitz sind Personenschaden in

der Regel gedeckt. Sachschaden nach Uberflutungen sind durch eine Zusatzversicherung zu
versichern. Haushaltsversicherungen decken keine Schaden im Zusammenhang mit lhrem
Schwimmbecken.

Wir empfehlen daher, dieses Problem mit Ihrem Versicherungsberater zu besprechen.

ACHTUNG - KEINEN KOPFSPRUNG

Ihr Schwimmbecken ist 1,20 m tief und damit
fur einen Kopfsprung aus Sicherheitsgriinden
nicht geeignet !

Warnhinweis

Verwenden Sie nur ausdricklich fir Schwimmbader geeignete Chemikalien. Die Hersteller
empfehlen Cranpool-Markenwasserpflege als bestmdogliche Pflege fiir lhr Schwimmbecken.
Beispielsweise durfen Flissigchlor und verdinnte Salzsaure nicht verwendet werden!

Eine unsachgemaflie Anwendung von Wasserpflegemitteln und mangelhafte Wartung lhres
Pools kénnen Ihren Anspruch auf Garantie bzw. Gewahrleistung beeintrachtigen.

Chlorgranulat darf nicht unverdiinnt in das Pool zugegeben werden, I6sen Sie es in einem
Kibel mit Wasser auf, erst danach ins Wasser gieen! Chlortabletten dirfen nicht in den
Skimmer gelegt werden, wir empfehlen, diese Tabletten in einen Dosierschwimmer zu geben.
Halten Sie sich immer an die jeweiligen Anwendungsangaben auf den Gebinden!

Ausserdem wird darauf hingewiesen, dass es bei Verwendung eines Salzchlorinators (Zugabe

von Kochsalz) oder dergleichen, zu Korrosionsschaden bei Ihrem Schwimmbecken kommen
kann, welche durch keinerlei Gewahrleistung gedeckt sind!
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1. Anleitung zum Einbau von Familypool-Schwimmbecken

Sie haben sich zum Einbau Ihres Familypool-Schwimmbeckens entschlossen. Wir sind Uberzeugt, dass lhnen
dieser Pool viel Freude bereiten wird.

Diese Anleitung wird lhnen helfen, Ihr Schwimmbecken richtig und fachgerecht aufzustellen. Die Voraussetzung

zur Aufstellung ist ein tragféhiger Untergrund. Bei Hanglagen muss der Hangdruck statisch abgefangen werden
und darf nicht auf das Becken wirken. Ebenso ist darauf zu achten, dass das Schwimmbecken auf gewachsenem
Boden oder einer Fundamentplatte steht (keine Aufschittung).

Unsere Pools sind Fertigteilschwimmbecken und somit ergeben sich folgende Mdoglichkeiten des Ein- und Aufbaus.
Achten Sie bitte vor Beginn der Vorbereitungsarbeiten auf die richtige Plazierung des Pools im Garten.

Achtung! Die Nichtbeachtung dieser Anleitung fuhrt zu Beschadigungen am Schwimm-
becken, die durch keinerlei Gewéahrleistung bzw. Garantieanspriiche gedeckt sind.

Um das Schwimmbecken fachgerecht aufstellen zu kdnnen, ist es unbedingt erforderlich, dass der Aufstellungs-
platz wasserwaageeben ist.

2. Versenkte Becken

Nachdem Sie den richtigen Platz fiir lhr Pool gefunden haben, markieren Sie die Aushubflache laut Aushubplan.
Unsere Stahlschwimmbecken mit Innenfolie sind so konstruiert, dass sie im gefiillten Zustand durch den Wasser-
druck eine kompakte Einheit bilden. Werden diese jedoch mehr als 20 cm in die Erde versenkt, muss der Erddruck,
der auf die Stahlwand wirkt, abgefangen werden. Man kann entweder Betonschalsteine verwenden oder mit
Magerbeton hinterfillen. Die Hinterfillung kann mit dem Aushubmaterial erfolgen, sofern diese nicht direkt auf
das Becken drickt. Es darf kein Rollschotter verwendet werden! Bevor Sie das Becken hinterfillen, muss das Pool
mit Wasser geflllt sein.

Steher

Stahlmantel

) Betonschalsteine
Erdreich

3. Bodenvorbereitung und Verlegung von Isolierplatten

Da das Einebnen mit der Wasserwaage eine der wichtigsten Vorbereitungsarbeiten ist, méchten wir diesen
Arbeitsvorgang besonders unterstreichen. Nur ein vollkommen wasserwaageebener Boden ermdéglicht die
Montage eines Schwimmbeckens. Die Baugrube ist auf die gewiinschte Tiefe auszuheben.

Nun sollte eine Sandschicht in Hohe von max. 3 cm eingebracht und gleichmagig verteilt werden.
Anschliefend wird mit einer Latte grob abgezogen, durch Treten oder Stampfen (bzw. Ruttlerplatte) verdichtet
sowie mit der Latte und Wasserwaage von den Mittelpunkten aus fein abgezogen.

Wird Ihr Becken auf Isolierplatten montiert, kann normaler Sand verwendet werden, sonst Putz- oder Mehlsand.
Sie bendtigen ca. 1 - 2 m3 Sand.

ACHTUNG ! Der fertige Aufstellplatz ist so (mit dem Sandbett) zu verdichten, dass dieser beim
Betreten nicht mehr als 1 — 2 cm einsinkt. Aushubunebenheiten von mehr als 5 cm
durfen nicht mit Sand ausgeglichen werden.

Bei der Verwendung von Isoplatten ist darauf zu achten, dass, sollte es sich nicht um Hakenfalzplatten handeln,
diese an den StéRen mit einem starken Klebeband verbunden werden, um ein Auseinandergehen durch den
Wasserdruck zu verhindern. Achten Sie darauf, dass Sie nur trittfestes Styropor oder Styrodur verwenden.



4. Montage des Schwimmbeckens

Siehe Montageanleitung fir freistehende Becken ab Seite 5.

5. Filterschacht

Sollte ein Filterschacht neben dem Becken untergebracht werden, so muss gleichzeitig mit dem
Beckenaushub ein Filterschacht ausgehoben werden. Fir den Filterschacht ist eine Aushubgroéiie
von 2,0 x 1,5 m vorzunehmen. (Aufstellebene, Aushubschrage beachten!)

Ist ein Bodenablauf geplant, so muss dieser auch bei der Bodenvorbereitung bericksichtigt werden.
Ein Gefalle vom Bodenablauf zur Sickergrube ist von Vorteil. Achten Sie beim Ausheben der Bau-
grube darauf, dass nicht tiefer als nétig ausgehoben wird, da der gewachsene Boden die Gewahr
gibt, dass keinerlei nachtréagliche Senkungen entstehen.

Bei der Aufstellung der Filteranlage ist unbedingt zu beachten, dass die Pumpe nicht Gber dem

Niveau des Beckenwasserspiegels (Wasseroberflache) sein darf. Auch darf lhre Anlage nie im

Wasser stehen, da sonst Schaden am Pumpenmotor auftreten kénnen. Es ist daher empfehlenswert die
komplette Filteranlage um ca. 10 bis 20 cm vom Schachtboden erhéht aufzustellen.

Beim Einbau der Anlage in einem Filterschacht ist daher unbedingt eine Entwasserungsmaoglichkeit
(Kanal, Sickerschacht, Pumpensumpf mit Schlammpumpe) einzubauen, damit eingedrungenes Spritz-
und Regenwasser nicht im Schacht stehen bleibt. Der Filterschacht sollte so groR3 sein, dass man die
Pumpe bequem bedienen bzw. aus- und einbauen kann. Ein Betonrohr ist flr einen Filterschacht nicht
geeignet.

Zur Abdeckung des Filterschachtes eignet sich ein Holz- oder Stahlblechdeckel mit Luftschlitzen.
Ist bei lIhrem Schwimmbecken ein Bodenablauf vorhanden, so sollte das Absperrventil (Schieber),
wenn moglich, in den Schacht eingebaut werden. Die Ableitung des Beckenwassers erfolgt in den
Kanal oder in einen Sickerschacht.

Die Filteranlage arbeitet mit 220 oder 380 Volt. Es ist daher fir einen entsprechenden Stromanschluss

zu sorgen. Der Anschluss an das Stromnetz darf nur von einem konzessionierten Elektrounternehmen
durchgefuhrt werden.

6. Hinterfullung des Beckens

HINTERFULLUNGSMATERIAL :

Die Hinterfullung kann mit dem Aushubmaterial oder Bruchschotter erfolgen, es darf
jedoch kein Rollschotter verwendet werden.

RUNDBECKEN:

Rundbecken mussen generell zur Ganze mit Wasser beflillt werden, ohne dass vorher
mit der Hinterfillung begonnen werden darf.

OVALBECKEN:

Ovalbecken sind zur Halfte mit Wasser zu beflllen — erforderlichenfalls Mittelkonstruktion
nachrichten — seitliche Stiitzen einbetonieren — danach bis zur Halfte hinterfillen —
Befilllung mit Wasser bis Skimmermitte — erst danach Hinterfillung beenden.

Keinesfalls darf beim Hinterflllen das Erdniveau hoher sein, als bereits Wasser im Becken ist.



Wichtig ! Das Erdreich darf keinesfalls direkt auf die Stahlwand driicken.

Um dies zu verhindern, ummauern Sie das Becken entweder mit handelsiblichen Hohlblockziegeln und
fullen diese mit Magerbeton oder Aushubmaterial. Den Freiraum zwischen Stahlmantel und Ziegel kénnen
Sie mit normalen Styroporplatten ausfillen, um eine bessere Isolierung zu erreichen.

Die zweite Mdglichkeit ist, dass Sie das Becken gleich mit Magerbeton hinterfillen. Auch hier ist es
wichtig, dass Sie zwischen Stahlmantel und Magerbeton eine Trennlage geben (entweder Styropor oder
Styrodur).

Achtung:
Eine Verdichtung mit Rittelplatten und Hinterfullen mit schweren Baugerédten ist nicht

zulassig, weil dies zu Schaden am Schwimmbecken und am Filterschacht fiihren
kdnnte (nur handisch hinterfullen !)
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VLI ES TRENNLAGE

Bitte lesen Sie die Anleitung aufnerksam durch, bevor
Sie mt der Montage begi nnen.

Das Vlies dient zum Schutz der Folie. Legen Sie das Vlies nach der Stahlmantelmontage und
nach dem Anbringen der Hohlkehle (Erdkeil) auf dem Beckenboden auf und schneiden es
dementsprechend mit einer gewohnlichen Haushaltsschere zu. Kleben Sie die Enden im
Abstand von ca 90cm mit einem Klebeband an die Stahlwand. Achten Sie darauf, dass das
Vlies nicht zu sehr auf Spannung fixiert wird! Bei den runden GroRRen ab 4,50 bis 5,50 muss
der Langsverschnitt in der Rundung angestiickelt werden!

16405 Vlies fir Pools bis 3,6 NaturmaR: ca. 4,0 x 3,7 m
16406 Vlies fur runde Pools bis 4,6 und ovale Pools bis 5,5 x 3,6 Naturmaf: ca. 4,0 x 5,5 m
18075 Vlies fur runde Pools bis 5,5 und ovale Pools bis 7,2 x 3,6 Naturmaf: ca. 4,0 x 7,3 m

Alois Grabner K.G., BahnhofstralRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger Stralle 282, 81825 Miinchen Tel:+49-89-451089-3, Fax: +49-89-451089-44



BA 0113.3
Version F

WANDSKI MVER ALS 100

Bitte | esen Sie das Handbuch auf ner ksam durch, bevor
Si e das Cer at I nbetri ebset zen.

Alois Grabner K.G., Bahnhofstrale 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4166-0 Fax: +43-3832-4141-41
Firmenbuchgericht: Landesgericht Leoben, FN 16465 p, ARA-Lizenz-Nr. 597, UID-Nr. ATU29829102 1

Grabner GmbH, Truderinger Stralle 282, 81825 Miinchen Tel:+49-89-451089-3, Fax: +49-89-451089-44
Firmenbuchgericht: LandesgerichtLeoben, FN 84970 g



Ref.| Art.Nr. | Deutsch Bestellung
1-12| 61270 |wandskimmer ALS 100 mit Anschluss 5/4 "/ 6/4" komplett
1]|16440 |Skimmerdeckel ALS 100
2116439 | skimmerklappe ALS 100 (Schwimmwehr)
3|16442 | siebkorb f Skimmer ALS 100
4117376 | Winkeladapter Sauglatte uni
5116444 | saugplatte universal
621247 |universal Lippendichtung ALS 100
717375 | Skimmerflansch f ALS 100
816569 |Einstromdise ALS 100 komplett
916438 | skimmergehiuse ALS 100
10| 60120 |PumpenanschluBstiick 5/4 - 6/4*
11|16436 |Flanschschraubensatz ALS 100
Nicht im Lieferumfang enthalten:
18481 | winterabdeckplatte fir Wandskimmer
18482 | wintergummistopfen fiir Riicklauf

Achtung. Heben Sie sich die Teileliste gut auf. Falls Sie Ersatzteile bendtigen, tragen Sie die gewilinschten Teile ein

und bringen Sie die Liste zu lhrem Héandler, um sicherzugehen, dass Sie auch das richtige Teil gekommen.




Installationsanleitung

1) Wenn die Stahlwand tber fabriksméaRig vorgefertigte Stanzungen fur
Skimmer und Duse verfugt, folgen Sie der unten folgenden Anleitung, sonst
gehen Sie gleich zu Punkt 2.

a. Stellen Sie die Platzierung der Skimmerstanzung fest, driicken Sie
die 12 Schraubenlécher durch und schneiden Sie den rechteckigen
Skimmerausschnitt aus.

b. Finden Sie nun die Stanzung fur die Disendurchfiihrung und stechen
Sie diese aus.

c. Schleifen Sie mit einer Feile oder mit Sandpapier die stehen
gebliebenen Metallgrate sorgfaltig ab, damit Sie sich nicht spater
daran verletzen oder die Folie einen Schnitt erhalt!

d. Uberspringen Sie Pkt. 2 und setzen Sie gleich mit Pkt. 3 fort.

2) Verfugt die Stahlwand nicht tber fabriksmalig vorgefertigte Stanzungen
fur Skimmer und Dise, beginnen Sie bei diesem Punkt.

a. Bestimmen Sie die gewlnschte Position des Skimmers an der
Stahlwand. Benutzen Sie dabei den Skimmerflansch (7) als
Schablone. Der Wasserspiegel soll ungefahr an der horizontalen
Mittellinie des Flansches liegen. Gehen Sie sicher, dass das
Skimmergehause und der Flansch nicht mit dem Poolcoping und dem
Handlauf in Konflikt kommen. (Oberkante Skimmer ca. 5 cm unter der
Stahlmanteloberkante)

b. Markieren Sie die Schraubenlécher und die Skimmeroffnung an der
Stahlwand. Bohren Sie die 12 Schraubenlécher mit einer
Bohrmaschine. Schneiden Sie mit einer Blechschere die
Skimmerdffung aus.

Tipp: Die Blechspane, die beim Bohren anfallen, missen unbedingt entfernt
bzw. abgesaugt werden, da diese spéater die Folie beschéadigen kdnnen.

c. Bestimmen Sie anschlieRend den Platz fir die Duse. Das Dulsenloch
soll sich ungefahr 20 cm unter dem gewlnschten Wasserspiegel
befinden. Schneiden Sie ein Loch mit Durchmesser von 6 cm aus.

d. Schleifen Sie mit einer Feile oder mit Sandpapier die stehen
gebliebenen Metallgrate sorgféltig ab.



3) Installation des Skimmergehauses

a.

Nehmen Sie ein Pumpenanschlussstiick, umwickeln Sie es mit einem
handelsublichen Teflonband (nicht im Lieferumfang enthalten) und drehen
Sie es in die untere Offnung des Skimmergehauses. Achtung: Zu
starkes Anziehen kann das Gehause zum Springen bringen. Verwenden
Sie niemals irgendeinen Klebstoff bei diesen Schraubverbindungen.

Plazieren Sie die Lippendichtung in den Ausschnitt der Stahlwand;
prufen Sie, ob die Schraubenlocher des Flansches genau mit denen der
Dichtung Ubereinstimmen.

Bringen Sie nun den Flansch an der Poolinnenseite mit den Léchern in
der Stahlwand, der Lippendichtung und dem Gehause an der
PoolauBenseite zur Deckung und fixieren Sie alles mit den zwei kurzen
Schrauben an der horizontalen Mittellinie.

Installieren Sie die Poolinnenfolie gemal der Aufstellungsanleitung.
Schneiden Sie zu diesem Zeitpunkt noch kein Loch in die Folie! Fullen
Sie das Pool bis ungefadhr 5 cm unter das Dusenloch, bevor Sie zu dem
nachsten Schritt gehen. Wahrend das Wasser einlauft, spannen Sie die
Poolfolie nach Bedarf aus und glatten eventuell Falten.

Befestigen Sie anschlieBend das Skimmergeh&use an dem Flansch,
indem Sie vorsichtig die zehn Ubrigen Schrauben anziehen.

Sie sollten nun eine Abfolge von mehreren Schichten zwischen
Skimmergehause und Flansch haben: beginnend von der Poolinnenseite
sind das: Flansch, Folie, Innenseite der Lippendichtung, Stahlwand,
AuBenseite der Lippendichtung und schlieldlich das Skimmergehause.

Schlielen Sie einen Schwimmschlauch an der Ansaug6ffnung Ihrer
Filtereinheit an und das andere Ende an dem Pumpenanschlussstick an
der Skimmerunterseite. Sichern Sie beide Verbindung jeweils mit einer
Schelle. (Sollte wahrend des Filterzyklus Luft in die Filtereinheit
kommen, prufen Sie die Schlauchverbindungen an dem
Skimmergehause und an der Ansaug6ffnung der Filtereinheit auf
Lufteintritte. Zur zusatzlichen Abdichtung kdnnen Sie Teflonband an
den Anschlissen verwenden. Prufen Sie auRerdem, ob der
Wasserspiegel mindestens an der Mittellinie des Skimmerflansches
liegt.)

Schneiden Sie nun auch die Folie entlang des Skimmerausschnittes mit
einem scharfen Messer aus. Lassen Sie jedoch an der Innenseite des
Skimmerflansches links und rechts jeweils 3-4 mm Uberstehen, da der
Wasserdruck des vollsténdig befillten Beckens die Folie noch etwas
nach aulBen ziehen wird.



4) Installation der Ruckstromdiise

a.

Drucken Sie vorsichtig die Folie bei der runden Disenotffnung an die
Stahlwand, um die exakte Stelle der Offnung zu bestimmen. Schneiden
Sie an dieser Stelle vorsichtig ein X in die Folie, achten Sie darauf, dass
die Folie nicht zu sehr unter Spannung ist, sodass sich der Schnitt
nicht Uber die Disengrofe hinaus vergrofiert!

Zerlegen Sie die Einstromduse.

Schrauben Sie das verbleibende Anschlussstuck auf das &uere Ende
der Dusendurchfihrung. Zur Abdichtung verwenden Sie Teflonband.
Achtung: Zu starkes Anziehen kann das Gehause zum Springen bringen.
Verwenden Sie niemals irgendeinen Klebstoff bei dieser
Schraubverbindung.

Stecken Sie eine der Gummidichtungen auf den Fitting und fuhren Sie
das Ganze von der Poolinnenseite her durch die Poolfolie und durch die
Stahlwand. Die Seite fur die Dusenkugel muss an der Poolinnenseite
liegen. Schieben Sie nun an der Poolaulienseite die Korkdichtung und
dann die zweite Gummidichtung (in dieser Reihenfolge!) tber das
Pumpenanschlussstick und das Disengrundelement. Zum Schluss
schrauben Sie vorsichtig die Kontermutter fest.

An der Poolinnenseite schrauben Sie nun die Befestigung fir die
Diusenkugel in das Dusengrundelement. Legen Sie die Kugel mit der
kleinen Offnung zur Poolinnenseite in die Befestigung und schrauben Sie
die Kugelverschraubung daruber vorsichtig fest. Mit der Orientierung
der Kugel kdnnen Sie die Stromungsrichtung einstellen, am besten so,
dass das Wasser in die Gegenrichtung des Skimmers stromt.

Verbinden Sie nun das Pumpenanschlussstick der Dise mit der
Rucklaufleitung der Filtereinheit. Sichern Sie beide Verbindung jeweils
mit einer Schelle.

HINWEIS: Wir empfehlen, jeweils in die Verbindungen von Skimmer /
Filtereinheit und Filtereinheit / Einstromdiuse Absperrventile einzubauen,
damit Sie spater bei Wartungsarbeiten die Filtereinheit problemlos aus
dem Filterkreislauf entfernen konnen.



Bedienungsanleitung

1) Prifen Sie, ob der Wasserspiegel ungefahr bei der Mittellinie des
Skimmerflanschers liegt. Fallt der Wasserspiegel unter dieses Niveau,
kann Luft in den Filterkreislauf gelangen, wodurch die Filtereinheit an
Druck verlieren kann.

2) Um die Einstromrichtung einzustellen, lockern Sie die
Kugelverschraubung und stellen die Kugel entsprechend Ihren Winschen
ein.

3) Um den Skimmerkorb zu reinigen, nehmen Sie den Skimmerdeckel ab und
nehmen den Skimmerkorb heraus. Wir empfehlen, vor die Filtereinheit
auszuschalten.

4) Bodensaugen: Nehmen Sie den Skimmerdeckel ab oder klappen Sie die
Schwimmwehr nach vorne. Flllen Sie den Bodensaugerschlauch mit
Wasser, indem Sie ihn bei laufender Filteranlage vor die Einstromduse
halten. Gehen Sie sicher, dass alle Luft aus dem Bodensaugerschlauch
entfernt ist. Setzen Sie die Saugplatte mit dem Kniestuck auf den
Skimmerkorb und stecken Sie den Bodensaugerschlauch durch die
Skimmerdoffnung auf das Kniestiick. Gehen Sie sicher, dass
wahrenddessen keine Luft in den Bodensaugerschlauch gelangt, halten
Sie das Schlauchende immer unter Wasser.

Einwinterung

Entleeren Sie das Pool bis 10 bis 15 cm unter den tiefsten Einbauteil.
Entfernen Sie die Kugelverschraubung und

die Kugel aus der Einstromduse. Entfernen Sie alle Schlauchverbindungen von
Skimmer, Einstromduse und Filtereinheit, bewahren Sie die Schlauche in
einem geschlossenen Raum auf. Gehen Sie sicher, dass sich kein
Regenwasser im Skimmergehduse sammeln kann. Die Gewahrleistung deckt
keine Schaden ab, die durch Eisbildung in den Einbauteilen entstehen.
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Sandfilteranlage

Mod. Mod. Mod.
1025SF 1050SF 1075SF

Montage & Bedienungsanleitung



SICHERHEITSREGELN

Vor Montage und Inbetriebnahme des Produktes sind die nachstehenden Anweisungen und Hinweise

sorgfaltig zu lesen und missen verstanden werden.

JiN

WARNUNG

Kinder sind von dem Gerat fernzuhalten. Die Verwendung des Produktes ist
ausschlief3lich Erwachsenen vorhalten.

Die Pumpe darf nicht benutzt werden wahrend sich Personen im Pool befinden.
Starke Saugleistung! Wahrend die Pumpe in Betrieb ist darf der Zulauf der
Saugleitung nicht entfernt oder versperrt werden.

Achten Sie ausdricklich darauf, dass Hande und Haare nicht in die Nahe der
Filter-Zulaufoffnung der Filterpumpe geraten wéhrend diese in Betrieb ist.
Schalten Sie die Filterpumpe aus oder trennen Sie das Netzkabel von der
Steckdose bevor Sie den Filter und/oder die darin eingebauten Komponenten
herrichten, reinigen oder entfernen.

Bevor der Pool benutzt werden darf, sind samtliche zu seiner Reinigung
verwendeten Vorrichtungen sorgféltig zu entfernen.

Der Einbau und/oder die Verwendung von Zubehdrteilen, gleich welcher Art, die
keine Originalteile sind ist ausdricklich verboten. Die Verwendung von Nicht-
Originalteilen bewirkt das Erldschen der Garantie.

Wahrend der Wintermonate, bei niedrigen Temperaturen (von +3°C bis — 0°C)
empfiehlt es sich, den Filter von Filtermaterial und Wasser zu entleeren, die
Zubehdorteile zu entfernen und alles in einem trockenen, geschlossenen Raum
aufzubewahren.

Eisbildung im Inneren des Filters oder an seiner Aul3enseite kbnnen zu Briichen
und/ oder zu Funktionsstorungen des Filters fihren, was einen Verfall der
Garantie zur Folge hat.

DIE NICHTBEACHTUNG DIESER WARNUNGEN KANN SCHWERE SCHADEN,
ELEKTRISCHE SCHLAGE, ERTRINKEN ODER TOD ZUR FOLGE HABEN.

Die zusammen mit dem Produkt gelieferte Bedienungsanleitung enthalt Warnungen,
Anweisungen und Sicherheitsvorschriften, die sich auf einige allgemeine Gefahren beziehen,
welche mit im Wasser durchgeflihrten Freizeitaktivitdten verbunden sind und umfassen nicht
samtliche moglichen Gefahrursachen, die bei der Verwendung des Produktes auftreten kbnnen.
Benutzen Sie daher wahrend der im Pool durchgeflihrten Aktivititen den gesunden
Menschenverstand, um die Gefahren zu reduzieren.

Anmerkung: Die in der vorliegenden Bedienungsanleitung abgebildeten Zeichnungen dienen ausschliel3lich als Beispiel und kénnen

eventuell vom eigentlichen Produkt abweichen. Zeichnungen und Abbildungen sind nicht maf3stabsgetreu.




A) — Allgemeines Beispiel

32/38mm.:
Poolfilter 10255F LIVELLO DELL'RACQUR
Poolfilter 1050SF
Poolfilter 1075SF
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B) - Allgemeines Beispiel fur den Anschluss des Filtrationssystems an einen aufstellbaren Pool mittels Adaptern:

Poolfilter 1025SF LIVELL® DELL’ACQUA

Poolfilter 1060SF

Pooffilter 1075SF
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TIEO \
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Anmerkung: Die in der vorliegenden Bedienungsanleitung abgebildeten Zeichnungen dienen ausschliel3lich als Beispiel und kénnen
eventuell vom eigentlichen Produkt abweichen. Zeichnungen und Abbildungen sind nicht maf3stabsgetreu.

fir den Anschluss des Filtrationssystems an einen aufstellbaren Pool mittels Standardanschlissen




1. Allgemeine Informationen
1.1 Allgemeines

Die Filteranlage besteht aus einem Filterkessel aus hochwertigem Polypropylen, der in einem einzigen Teil und nahtlos gefertigt ist (auerst
bestandig gegen Korrosion und Chemikalien, die in den handelsiblichen Produkten zur Aufbereitung von Schwimmbadwasser enthalten sind)
mit einer Vorrichtung zum Entleeren des Behalters, einem Druckmanometer und verschiedenen Komponenten, die im Inneren des Behélters
untergebracht sind, darunter der Siebboden fur die gleichmaRige Verteilung des Wassers und eine solide Trennwand aus PP zwischen dem
Filter und der Reinwasserkammer. Der Filterkessel wird mit einem zentralen bedienfreundlichen 6- WegeVentil geliefert, das im Deckel
eingebaut ist sowie mit einer selbstansaugenden Vorfilterpumpe aus Kunststoff (TUV/GS Homologation bei eingebautem Aggregat) und einem
Ful aus Kunststoff fur die Endmontage am Aufstellungsort.

Die Anlage wurde mit hochwertigen Materialien unter strenger technischer Uberwachung gebaut und einer Endkontrolle unterzogen.
Das vorliegende Handbuch enthdlt Anweisungen beziglich Montage, Einbau, Inbetriebsetzung, Wartung, Reparatur und Pflege der
Filteranlage.
Die Sicherheitshinweise und Anmerkungen sind stets ausdricklich zu beachten.
1.2 Anmerkungen
In den vorliegenden technischen Informationen haben die Anmerkungen VORSICHT, ACHTUNG und HINWEIS folgende Bedeutung:
VORSICHT: Diese Anmerkung besagt, dass die Nichtbeachtung oder ungenaue Einhaltung der Bedienungsanweisungen,

einschlieBlich der Arbeitsanweisungen und vorgeschriebenen Verfahren, etc. zu Verletzungen und Unféllen
fuhren kann.

ACHTUNG: Diese Anmerkung besagt, dass die Nichtbeachtung oder ungenaue Einhaltung der Bedienungsanweisungen,
einschlieBlich der Arbeitsanweisungen und vorgeschriebenen Verfahren, etc. Schaden am Gerét bewirken kann.
HINWEIS: Diese Anmerkung wird verwendet wenn es erforderlich ist eine bestimmte Einzelheit besonders hervorzuheben.
1.3 Garantie

Der Hersteller garantiert die Arbeits- und Betriebssicherheit nur unter folgenden Bedingungen:

= Dass die Filtrationsanlage entsprechend der Montage- und Bedienungsanweisungen montiert und gehandhabt wird.

= Dass Reparaturen ausschlieRlich mit Original-Ersatzteilen durchgefihrt werden.
(Teile die normalem Verschlei3 unterworfen sind werden von der Garantie nicht gedeckt).

Unter die von der Garantie nicht gedeckten Verschleif3teile fallen:

= Séamtliche Dichtringe (Dichtring fir den Filterdeckel 40x5 mm, Dichtring fir den Pumpendeckel 105x5mm, Dichtring fir das Gehause
158x6mm, Dichtring fir die Schlauchanschliisse 50x3 mm, Dichtring fir die Schrauben 6x2 mm).

Der Manometer
Der Filterdeckel

Falsche Verwendung der gesamten rotierenden Stopfbiichse im 6-Wege Ventil (d.h. Deckel mit 6-Wege Ventil).

v ¥ v

Die mechanischen Dichtungen der Pumpe mit Vorfilter
14 Sicherheitshinweise

Die Pumpe wurde in Ubereinstimmung mit EN 60335-2-41, Sicherheit elektrischer Geréte fir den Hausgebrauch und &dhnliches - Besondere
Regelungen fur Pumpen hergestellt und getestet und wurde werkseitig in einwandfreiem technischen Zustand zum Versand gebracht.

Um den zuvor genannten Zustand aufrecht zu erhalten und ein gefahrloses Arbeiten mit dem Gerat sicherzustellen, muss der Benutzer die in
den technischen Informationen gegebenen Hinweise und Anleitungen ausdriicklich beachten und befolgen. Sollte ein vollkommen gefahrloses
Arbeiten nicht gewahrleistet sein, muss das Gerat auRer Betrieb gesetzt werden, wobei sicherzustellen ist, dass es nicht unabsichtlich erneut
eingeschaltet werden kann.

Das zuvor Gesagte gilt insbesondere:

> Falls sichtbare Schaden am Gerét vorhanden sein sollten.

> Falls das Gerét nicht mehr funktionstichtig ist.

> Nach einer besonders langen Lagerung unter ungeeigneten Bedingungen.
15 Transportschaden

Die Filteranlage wurde werkseitig sorgféltig und transportgerecht verpackt.

Prifen Sie beim Empfang der Ware das Produkt auf eventuelle Schaden und auf die Vollstandigkeit des Lieferumfangs. Transportschaden sind
unverzuglich zu melden (dem Spediteur), um Unannehmlichkeiten zu vermeiden. Eventuelle Schaden, die auf den Transport zuriickzufiihren
sind, bewirken den vollstandigen Verfall der Produktgarantie

1.6 Filteranlage - Lieferumfang




6-Wege Ventil mit Deckel des Filterkessels, Manometer, Spannring, Tank, flexibler Spiralschlauch fiir unter Druck stehendem Wasser mit
Schlauchklemmen, ausschlieBlich zum Anschluss der Filteranlage an die Vorfilterpumpe bestimmt, Bedienungsanleitung fir den Gebrauch des
Filters, Vorfilterpumpe, Filterful3, Adapter 32/38 mm.

1.7 Folgeschaden

Wir tibernehmen keine Verantwortung fiir Folgeschaden in der Arbeitsphase, die auf Produkte zuriickzufilhren sind welche nicht von uns
geliefert wurden, da es uns nicht méglich ist, ihre Arbeitsweise und Kompatibilitdt mit unserem Produkt zu kontrollieren.

ACHTUNG: Bevor die Schraubverbindungen der Filteranlage geldst werden, sind die Saug- und die Druckleitung zu schlieRBen,
um einen Wasseraustritt auf den Motor zu vermeiden. Schaden, die durch Uberflutung der Pumpe verursacht werden,
fallen nicht unter Garantie.

2. Technische Daten — Poolfilter 1075SF / 1050SF / 1025SF

Sandfilteranlage (Filterkessel g 400 mm.) mit selbstansaugender Vorfilterpumpe , Mehrwege-Ventil, Manometer und Spezial-Filtersiebboden.
Ausgestattet mit Schnellspannvorrichtung und Filterfu3, geeignet fir den Anschluss eines UV- Entkeimungssystems und eines Wasser-
Aufheizsystems.

Poolfilter 1075SF Poolfilter 1050SF Poolfilter 1025SF
Volumenstrom (Q)bei 4 m [14.0m%h Volumenstrom (Q)bei 4 m | 7.0m%h Volumenstrom (Q)bei 4 | 5.5m’h
Wasserséaule Wasserséaule m Wasserséule
Betriebsuberdruck 1,5 bar Betriebsuberdruck 1,5 bar Betriebsuberdruck 1,5 bar
Nennspannung 230V 1IN — AC | Nennspannung 230V 1IN - AC | Nennspannung 230v 1IN - AC
/50Hz /50Hz /50Hz
Leistung 750 Watt Leistung 550 Watt Leistung 450 W att
Schutzart IP X5 Schutzart IP X5 Schutzart IP X5
Kabellange einschl. Stecker 1,5m Kabellange einschl. Stecker | 1,5m Kabellange einschl. | 1,5m
Stecker
Max. Raumtemperatur 35°C Max. Raumtemperatur 35°C Max. Raumtemperatur 35°C
Sandmenge ca. 35 kg Sandmenge ca. 25kg Sandmenge ca. 12 kg
Nennabmessungen (Ldnge x|600 x 420 x| Nennabmessungen (Lange x | 600 x 420 x Nennabmessungen 600 x 420 x
Breite x Hohe) 950mm. Breite x Hohe) 840 mm. (Lange x Breite x Héhe) | 650mm.
Leergewicht ca. 24 kg Leergewicht ca. 18 kg Leergewicht ca. 15 kg
21 Installationsschema
1. Filterkessel
2. Umwalzpumpe mit Vorfilter
3. Anschluss fir flexiblen Schlauch zwischen der Pumpe mit Vorfilter und dem 6-Wege Ventil
4. Zentrales 6-WegeVentil
5.  Vom Pool (ungereinigtes Wasser) - ausgenommen der Kugelhahn vor der Filterpumpe, der bauseits zustellen ist (Abbildung 5)
6. Zum Pool (gefiltertes Wasser) - ausgenommen der Kugelhahn vor der Filterpumpe, der bauseits zu stellen ist (Abbildung 5)
7. Rohrleitung fur Ruckspulung (triibes Wasser) vom Filterdeckel zum Ablaufkanal, der bauseits zu stellen ist (Abbildung 5)
8. Manometer
9. Vorrichtung zum Entleeren des Kessels
10. Bodenablauf oder Anschluss an die Sickergrube DN 100, bauseits
11. Offnung 2 ¥ fur UV Rohren und/oder Heizung 3 kW
3. Montage
HINWEIS: Installation, Bedienung und Wartung der Anlage nach den Regeln der Kunst sind die beste Garantie fur die Top-Qualitat
und eine lange Lebensdauer des Filters. Beachten Sie daher in Ihnrem eigenen Interesse die in diesen Leitlinien
enthaltenen Informationen.
3.1 ... im Freien:

Die Filteranlage in unmittelbarer Beckennéhe aufstellen, um einen unnétigen Druckverlust zu vermeiden.
Der Ful? muss so ausgelegt sein, dass der Mindestabstand zwischen dem Pool und der Pumpe den einzelnen nationalen
Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes entspricht.

Die Leitung besteht aus einem flexiblen Spiralschlauch g 32/38 mm.




ACHTUNG: Wahrend der Wartungsarbeiten, die am Pool in der Winterzeit (vor Frostbeginn) durchgefuhrt werden, ist die
Filteranlage zu entleeren, zu demontieren und an einem frostsicheren Ort zu lagern oder entsprechend frostsicher zu
verpacken.

Die Filterpumpe ist zwar selbstansaugend, sollte jedoch auf jeden Fall unterhalb der Hohe des Wasserspiegels aufgestellt werden, um den
Wasserzulauf zu verbessern. Dies fiihrt zu einer geringeren Beanspruchung und somit zu einer langeren Lebensdauer des Gerétes.

Die Verwendung der Anlage im Freien erfordert einen elektrischen Anschluss mit einer Steckdose fiir 230 V 1N — AC 50 Hz Type Schuko fir
AuBenbereich (fur feuchte Orte), die in einem Mindestabstand von 3 m vom Beckenrand durch einen beféhigten Elektrofachmann zu installieren
ist (siehe Anmerkung 3.1)

HINWEIS: Die Schuko Steckdose muss mit einem Differenzialschalter versehen sein, einem Schutzschalter m. I,y < 30mA.

3.2 ... im Poolschacht

Der Poolschacht muss gro genug sein, um die ungehinderte Durchfiihrung der Wartungsarbeiten an der Anlage zu gestatten.

ACHTUNG: Bei der Montage der Anlage ist sicherzustellen, dass die Pumpe weder Regen noch Wasserspritzern unmittelbar
ausgesetzt ist.

HINWEIS: Wir Ubernehmen ferner keinerlei Verantwortung fiir Schaden, die aus der Installation und dem Betrieb der Anlage in
Raumlichkeiten welche zu Wohnzwecken bestimmt sind und nicht Uber Bodenabldufe oder andere Abflusssysteme
verfuigen, entstehen.

Alle Ubrigen Richtlinien entsprechen den unter Punkt 3.1 aufgefiihrten Anweisungen.

ACHTUNG: Der Schacht muss gut geliftet und beluftet sein, um de Bildung von Kondenswasser zu verhindern, das im Laufe der
Zeit zur irreparablen Zerstérung der Pumpe aufgrund von Korrosion fiihren kann.

3.3 ... im technischen Raum
Anforderungen fur den technischen Raum

Der Raum muss frostgeschiitzt sein und tUber folgende Anschlisse verfiigen:

> Elektrischer Anschluss: 230V

> Bodenablauf : Boden mit Neigung zum Abfluss

> Sickergrube: @ min. 100 mm

> Schacht fur Filtrationssystem: Der Monteur muss die Installationsmdglichkeit einer Tauchpumpe fur Notfélle
(optional — zu Lasten des Kunden) vorsehen, zum Auspumpen bei eventuellen
Uberschwemmungen

Der Boden des technischen Raums darf nicht hoher als der Pool-Wasserspiegel liegen. Falls sich die Filteranlage auf einer Hohe befinden
sollte, die oberhalb des Wasserspiegels liegt, muss in der aufsteigenden Zufuhrverbindung (fur verschmutztes Wasser) ein Rickschlagventil
eingebaut werden, wobei der Hohenunterschied nicht mehr als 1,5 m betragen darf.

3.4 Bautechnische Anforderungen

Der Boden des technischen Raums muss mit mindestens einer Schicht aus wasserabstoBendem Anstrich abgedeckt sein und eine Neigung
zum Abfluss hin aufweisen. Ferner muss eine ausreichende Be- und Entliftung des Raumes sichergestellt sein.

35 Abmessungen

Die Filteranlage benétigt einen Mindestraum von 600 / 800 / 1250 mm Breite/ Tiefe / Hohe)

3.6 Wichtige Hinweise fur die Montage

Fur die Installation, die durch einen Fachmann durchgefihrt werden muss, empfehlen wir die Verwendung von Rohren und Anschliissen aus
PVC oder PE-Rohre fur die unterirdische Verlegung. Stellen Sie sicher, dass ein Regelventil aus Kunststoff (Kugelhahn)in der Saugleitung
(nicht gereinigtes Wasser) und in der Druckleitung (gefiltertes Wasser) installiert wird.

Die Filteranlage muss perfekt vertikal und mit ihrem Ful horizontal aufgestellt werden (siehe Abbildung 5).

HINWEIS: Es empfiehlt sich, eine kurze Saugleitung zu verwenden: Auf diese Weise wird die Ansaugzeit verkirzt und die
Leistung der Pumpe erhdht.




Die Installation der elektrischen Anlage muss von einer Elektrofirma durchgefiihrt werden, die im Besitz einer vor Ort gultigen Lizenz ist und in
Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften fur den Einbau von Badeanlagen (in Osterreich: EN1, Teil 4, § 49 in Deutschland: DIN 57100,
VDE 0100 Teil 702 und Teil 702), wobei die Schutzgebiete zu beriicksichtigen sind.

ACHTUNG: Die Leitung muss hermetisch abgedichtet sein, da beim Ansaugen von Luft die volle Leistung der Filteranlage nicht
garantiert ist und Stérungen auftreten kénnen.

VORSICHT: Die Verwendung in Schwimmbadern und Teichen, sowie in den entsprechenden Schutzgebieten, ist nur zulassig, wenn
diese in Ubereinstimmung mit DINIVDE 0100/Teil 702-06.92 ausgefuhrt werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrem Elektrofachmann.

4. Installation der Filteranlage.

Montage des Filtrationsmaterials und Anschluss des flexiblen Schlauchs oder der PVC Leitung

HINWEIS: Wir tibernehmen keine Verantwortung fiir die Folgen einer unsachgeméaRen Installation und Inbetriebnahme sowie fur
eine elektrische Installation, die den Vorschriften nicht entspricht.

VORSICHT: Bevor die Haube des Pumpenmotors oder der Deckel des Klemmenkasten am Pumpenmotor entfernt wird, ist der
Netzstecker zu ziehen und das Gerét stromlos zu stellen.

ACHTUNG: Verwenden Sie ausschlief3lich flexible Speisungskabel HO5RN-F (fir den Innenbereich)oder HO7RN-F (fur den
AuBenbereich) mit einem Mindestquerschnitt von 1.5 mm?” oder entsprechendem. Im Falle eines endgiiltigen
Anschlusses an Festlinien sind ausschlieBlich Kabel mit NYM Kunststoffiiberzug, bzw. entsprechende oder leitféahiger
Beschichtung einzusetzen.

4.1 Installation und Anschluss der Filteranlage

Die beiden mitgelieferten Edelstahlschrauben und die entsprechenden Unterlegscheiben in die hierzu vorgesehenen Bohrungen im Fulteil
einfihren und danach die Vorfilterpumpe anziehen. Nunmehr den Filter in die vier hierzu bestimmte Offnung im FuRteil positionieren, wobei der
Anschluss der “grauen Haube” (oder 6-Wege Ventil) zur Pumpe hin weisen muss. Prifen, dass der Ablassstopfen mit Dichtung (am
Behalterboden) fest auf die Ablaufvorrichtung des Behélters aufgeschraubt ist. Den mitgelieferten flexiblen Schlauch mithilfe der
entsprechenden Schlauchklemmen vom vertikalen Verbinder der Vorfilterpumpe mit dem Anschluss der “grauen Haube” (oder 6-Wege Ventil)
verbinden (siehe Abbildung 2).

4.2 Einfuhren des Filtermaterials

Den Hebel- oder Schraubspannring des Filters lockern, den Spannring abnehmen und den Deckel mit dem Abdichtring anheben. Danach
prifen, dass der Filtersiebboden mit Feinschlitzung korrekt positioniert ist und sicherstellen, dass die Trennwand, die mit der
Reinwasserkammer in Berlihrung ist, in ihre Aufnahme eingefiihrt ist. Sicherstellen, dass die Fihrungen auf dem Gitter des Siebbodens in die
Seitenfiihrungen an der Wand des Behalters Ubergehen. Die Trennwand muss in diese Fuhrungen eingehdngt werden mit den seitlichen
Befestigungshaken am oberen Rand, so dass die obere Kante blindig mit dem oberen Rand des Behalters abschlieRt>>>.

ACHTUNG: Um den Behdlter und den Siebboden zu schiitzen, empfiehlt es sich vor dem Einfuhren des Filtersands zirka 20-30 cm
Wasser in den Behélter zu schiitten.




Abbildung 3 ‘

Filtersiebboden mit Feinschlitzung
Filterkammer

Behalterentleerung %" unter dem
Siebboden (Mitte Behalterboden)

Trennwand Reinwasser/Filterkammer

Reinwasserkammer

Achtung: Fixierungslasche, hier
muss die Fixierungsnase des

Draufsicht Filterkessel Filterdeckels einrasten

ohne Deckel

Nunmehr das Filtermaterial in die Filterkammer schitten (siehe Abbildung 3).
Das Filtermaterial besteht aus feuergetrocknetem Quarzsand (separat zu bestellen). Der Quarzsand mit einer Mindestkérnung von 0,80 mm.
oder mehr muss der Norm DIN EN 12904 entsprechen.

Den Deckel des Filterkessels sorgféltig schliessen. Eventuell vorhandene Sandkérner und Verunreinigunge von der Auflageflaches fir den
Dichtring sowie vom Dichtring selbst entfernen und eine diinne Schicht Vaseline auftragen. Prifen, dass der Dichtring korrekt positioniert ist.

HINWEIS: Nicht zu viel Sand einlegen. Der Sand darf nicht in die Reinwasserkammer gelangen, da dies zu Ablagerungen im Pool
fuhren koénnte (siehe Tabelle 2 - Technische Daten).

Den Filterdeckel mit dem Anschluss der “grauen Haube” (6-Wege Ventil) zur Pumpe hin gerichtet auflegen. Die Fixierungsnase des Deckels
(siehe Abb. 4) in die Fixierungslasche in der Reinwasserkammer einfihren (siehe Abb. 3), wobei darauf zu achten ist, dass der Deckel
gleichférmig geschlossen wird. Den Spannring auf den Kessel, bzw. auf den Vorsprung des Deckels auflegen und anziehen.

Abbildung 4
n Anschluss Schlauchdurchlass 38 mm von der Pumpe
Offnung im Filterdeckel 2 ¥ fur UV Réhren
Fixierungsnase
- Filterdeckel
Filterkammer ] Fixierungslasche in der Reinwasserkammer
Dichtring
Reinwasserkammer
VORSICHT: Es empfiehlt sich den Spannring vorsichtig anzuziehen, da der Spanner (mittels Hebel oder Schraube) beim
Einschnappen Verletzungen bewirken kann.
4.3 AnschlieRen der Filteranlage an den Pool

Zum AnschlieBen der Filteranlage an den Pool miissen flexible Schlauche (bauseits) verwendet werden

1) — Die Saugseite der Vorfilterpumpe mit dem Skimmer (Pool) verbinden.
2) — Den Deckel des Filterkessels (Pool) mit dem Einlass des Skimmers verbinden.
3) — Den Deckel der Filteranlage (Ablauf) mit einem Kanalabfluss am Boden oder einer Sickergrube DN 100 verbinden.




Alle drei Schlauche sind an ihren Enden mit Hilfe von Schlauchklemmen (nicht im Lieferumfang enthalten) zu befestigen. Um die Bedienung der
Anlage zu erleichtern, empfiehlt es sich am Pool, zwischen dem Skimmer, dem Pooleinlass und den entsprechenden Schlauchdurchfihrungen,
einen Kugelhahn zu installieren.

Anschlussmdglichkeit der Filterpumpe in Richtung Pool (Druckseite)>>> Abbildung 5
Flexibler Spiralschlauch @ 32/38 mm oder mittels eines fiir Intex — Pools geeigneten Spezialadapters >>> Abbildung 5 (im Lieferumfang
enthalten nur fiir Type 1050SF)

Anschlussmdglichkeit der Filterpumpe vom Pool (Saugseite) >>> Abbildung 5
Flexibler Spiralschlauch @ 32/38 mm oder mittels eines fiir Intex — Pools geeigneten Spezialadapters >>> Abbildung 5 (im Lieferumfang
enthalten nur fir Type 1050SF)

4.4 Einbaubeispiel
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5. Erstmalige Inbetriebsetzung

Nach dem Anfillen des Filterkessels mi Quarzsand und nachdem samtliche Verbindungen zwischen Filter, Pumpe und Pool vorgenommen
wurden ist eine erstmalige Ruckspllung durchzufiihren, um die Anlage in Betrieb zu setzen (siehe hierzu Punkt 6 — “Inbetriebsetzung und
nachfolgende Reinigungen des Filters”). Sollte sich die Filteranlage aus bautechnischen Griinden oberhalb des Wasserspiegels befinden

( max. 1,50 m) ist ein Ruckschlagventil am Eingang einzubauen (bauseits), der transparente Deckel der Pumpe abzunehmen und diese mit
Wasser zu befiillen. Den Deckel sorgféltig schlieBen und sicherstellen, dass die Dichtung korrekt positioniert ist. Die Pumpe in Betrieb setzen
und abwarten bis Wasser angesaugt wird. Falls erforderlich, denn Vorgang mehrmals wiederholen (siehe hierzu Punkt 6 — “Inbetriebsetzung
und nachfolgende Reinigungen des Filters”).

ACHTUNG: Nach Beendigung der Anschlussarbeiten mussen alle Anschliisse und Schraubverbindungen, aus Sicherheitsgrinden
und, um Uberschwemmungen vorzubeugen, noch einmal kontrolliert und auf ihre korrekte Positionierung tberpruft
werden.

HINWEIS: Nach DIN - EN 12904 ist beim Vorhandensein der 0.g. Kérnungsgréf3en ein Massenanteil von untermaRigen Partikeln
in der Hohe von 10% zulassig. Es ist daher méglich, dass bis zum Nachspiilen kleine Sandmengen in den Pool geraten.

5.1 Filtrationsdauer

Das im Pool enthaltene Wasser muss, je nachdem wie stark die Anlage beansprucht wird und wie grof3 sie ist, alle 24 Stunden mindestens 3 —
5-mal umgewalzt und gefiltert werden. Die erforderliche Zeit hangt von der Leistungsstarke der Filteranlage und den Abmessungen des Pools
ab. Es empfiehlt sich jedoch eine tagliche Mindestdauer von 12 Stunden, die, im Falle einer starken Benutzung des Pools oder falls der Grad
der Verschmutzung des Wassers ansteigen sollte, erhdht werden muss. Die erforderlichen Filtrationsintervalle lassen sich, mit Hilfe von
handelsublichen Timern (Zeitschaltuhren), auf separate Zeitspannen voreinstellen.

5.2 Filtern

Im Filterkessel werden die im Umwalzwasser befindlichen Schadstoffe vom Filterbett eingefangen. Die manuelle Zugabe eines geeigneten
Flockungsmittels verbessert die Filterwirkung erheblich und reduziert die Verwendung von W artungsprodukten.
Die Reinigungseffizienz der Filteranlage basiert, neben der mechanischen Einwirkung, auf den sog. physikalisch-chemischen Prozessen

bezuglich der Flockung im Filterbett.

6. Inbetriebsetzung und nachfolgende Reinigungen des Filters
» Die Vorfilterpumpe ausschalten.
» Das zentrale 6-Wege Ventil auf Position >> 4 << "™Riickspulen” (= reinigen der Filterkammer) stellen.
» Die Vorfilterpumpe einschalten.

Nach einem Riickspulzyklus von zirka 2 Minuten flie3t wird das erste Filtrat in den Ablauf ab.

»  Die Vorfilterpumpe ausschalten.

» Das zentrale 6-Wege Ventil auf Position >> 2<< "RUckspulen” stellen.

» Die Vorfilterpumpe einschalten. Nach Ablauf eines Nachspllzyklus von zirka 30 Sek. ist der Filter sauber.

»  Eine Sichtpriifung am Einlass des Ablaufkanals durchfiihren.

»  Die Vorfilterpumpe ausschalten.

» Das zentrale 6-Wege Ventil auf Position >> 5<< "Entleeren” oder “Reinigen des Rohrs und des zentralen 6-Wege Ventils”

» Die Vorfilterpumpe einschalten. Dauer des Reinigungszyklus: zirka 15 Sekunden.

»  Die Vorfilterpumpe ausschalten.

» Das zentrale 6-Wege Ventil auf Position >> 1 << “Filtern“ stellen

» Die Vorfilterpumpe einschalten.

Die Filteranlage ist nun erneut betriebsbereit.
ACHTUNG: Das 6-Wege Ventil des Sandfilters darf grundsatzlich nur bei abgeschalteter Pumpe bewegt werden: Die Pumpe mit
Vorfilter muss daher abgeschaltet werden! Hierzu ist entweder der Netzstecker zu ziehen oder die Pumpe Uber den
Timerschalter (falls ein solcher vom Kunden eingebaut wurde) abzuschalten.
7. Anweisungen fur den Gebrauch des zentralen 6-Wege Ventils

Die Standard-Ausstattung der Filtrationsanlage beinhaltet ein im Behdlterdeckel eingebautes zentrales 6-Wege Ventil fir manuelle Kontrolle,
das fur die erforderliche Leistung konfiguriert ist.
Den Ventilhebel mit der Handflache nach unten driicken und mit der Einstellung beginnen. Folgende Arbeitspositionen stehen zur Verfiigung:

Filtern 1 » Das Wasser wird gefiltert.

Nachspulen 2 »  Nachspiilen des Filtermediums und entsprechender Abfluss in das Abflussrohr.

Umwalzen 3 »  Das Wasser wird umgewalzt und kehrt ungefiltert in den Pool zuriick (By-pass).

Ruckspilen 4 »  Rickspilen des Filtermediums und entsprechender Abfluss der Verunreinigungen in das Abflussrohr.
» Reinigen des Rohrs und des 6-Wege Ventils und entsprechender Abfluss in das Abflussrohr.

Entleeren 5

SchlieRen 6 » Alle Ventilausgéange sind geschlossen und das Wasser zirkuliert nicht.
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ACHTUNG:

Der Ventilhebel darf nicht zum Tragen des Filterkessels benutzt werden, der abbrechen koénnte.

8. Reinigen des Filters

Die fortlaufende Anhaufung von Verunreinigungen erhdht den Widerstand des Wasserdurchflusses von der Filter-Membrane. Falls der Druck im
Filterkessel (Manometer) um zirka 0,2 — 0,3 bar gegeniiber dem anfénglichen Druck ansteigt, ist der Filter zu reinigen (siehe Punkt 6).

HINWEIS: Um einwandfreie hygienische Bedingungen sicherzustellen und die Funktionstiichtigkeit des Filters zu optimieren, sollte
der Filter mindestens alle 8 Tage gereinigt werden, unabhéngig von der Dauer des Filters und dem Grad der
Verunreinigungen, bedingt durch héhere Beanspruchung (héherer Druck). Je mehr die Beanspruchung zunimmt, desto
ofter sollte die Reinigung erfolgen.
8.1 Wartungsarbeiten

Haufigkeit Durchzufiihrende Arbeiten

Jede Woche Ricksptlen, ungeachtet des Grads der Verschmutzung. Den Vorfilterkorb der Pumpe
reinigen*

Jedes Jahr Vor Frostbeginn die Uberwinterungsarbeiten durchfilhren. Bei der Inbetriebsetzung im

(Nur bei Filteranlagen im Freien)

nachfolgenden Frihjahr neuen Quarzsand einlegen.

* Reinigen der Vorfilterpumpe:

1. Die Vorfilterpumpe ausschalten (Netzstecker ziehen).

2. Alle Absperrventile schlieBen.

3 Die Ringmutter vom durchsichtigen Glas abschrauben und die Dichtung abnehmen. Den Ansaudfilter heraus nehmen, reinigen
und erneut einsetzen. Die Dichtung und das durchsichtige Glas einlegen und die Ringmutter anziehen.

4. Alle Absperrventile 6ffnen.
5. Die Vorfilterpumpe erneut einschalten.
ACHTUNG: Die Pumpe darf nicht ohne den saugseitigen Filter oder ihren Griff betrieben werden, ansonsten besteht die Gefahr des

Verstopfens oder Blockierens.

8.2 Stérungen und Abhilfe

Stérung

Ursache

Abhilfe

Der Manometer zeigt mehr als 1
bar an

Filterbett verschmutzt.

Den Filter wiederholt riicksplilen und nachspilen
(siehe Punkt 6).

Der Druck ist ungeniigend

Der Saudfilter im Vorfilter der Pumpe ist verstopft.

Den Saudfilter der Pumpe mit Vorfilter reinigen.

Luft im Vorfilter der Pumpe

Undichtigkeit auf der Saugseite.

Prifen ob die Klemmen und Schraubverbindungen
korrekt angezogen sind.

Das Wasser lauft ab wahrend
gefiltert wird

Verschmutzungen im Bereich der Dichtung des
6-Wege Ventils.

Die Haube des 6-Wegeventils mithilfe der Funktion
,Entleeren" waschen (siehe Schema 8.3 - Position 5).

Der Filter ist undicht

Dichtung defekt.

Die Dichtung priifen und ggf. ersetzen

Die Pumpe arbeitet nicht

Der Timer (Filterkontrolle) hat die Anlage
ausgeschaltet.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt.
Der automatische Sicherheitsschalter hat

angesprochen.

Der Pumpenmotor ist defekt

Die Timereinstellungen uberprifen

Den Stecker in die Steckdose stecken.

Den Schalter aktivieren (falls dieser sofort anspricht
liegt ein Defekt an der Steuerung oder der Pumpe
vor).

Die komplette Pumpe erneuern.

Die Pumpe arbeitet nicht

Der Timer (Filterkontrolle) hat die Anlage
ausgeschaltet.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt.

Der automatische Sicherheitsschalter hat
angesprochen.

Der Pumpenmotor ist defekt

Die Timereinstellungen uberprifen

Den Stecker in die Steckdose stecken.

Den Schalter aktivieren (falls dieser sofort anspricht
liegt ein Defekt an der Steuerung oder der Pumpe
vor).

Die komplette Pumpe erneuern.

Sand im Pool

Beim neuen Auffillen von Sand sind immer noch
untermafiige Partikel vorhanden.

Sand im 6-Wege Ventil (vom Rickspilvorgang).

So lange riickspilen und nachspilen bis das Wasser
sauber ist.

In Position “Entleeren” zirka 30 Sekunden lang in den
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Abfluss pumpen (siehe Punkt 6).

Die mit der Reinwasserkammer in Verbindung | Die korrekte Position der Trennwand prifen.
stehende Trennwand ist nicht korrekt eingesetzt.

Der Siebboden des Filters ist beschéadigt. Siebboden erneuern.

Reparaturen und Eingriffe an der Vorfilterpumpe und am gesamten Filtrationssystem dirfen ausschlie3lich von qualifiziertem Fachpersonal
vorgenommen werden.

-12 -




8.3 Arbeitsschema des zentralen Mehrweg-Ventils

FILTERN - Position 1:

Pool > Pumpe - zentrales 6-Wege Ventil > Filterkammer > Reinwasserkammer-> zentrales
6-Wege Ventil > Pool

NACHSPULEN - Position 2:

Pool - Pumpe - zentrales 6-Wege Ventil > Filterkammer - Reinwasserkammer >
zentrales 6-Wege Ventil > Ablauf

UMWALZEN — Position 3:

Pool > Pumpe - zentrales 6-Wege Ventil > Pool

RUCKSPULEN - Position 4:

Pool > Pumpe - zentrales 6-Wege Ventil > Reinwasserkammer - Filterkammer-> zentrales
6-Wege Ventil > Ablauf

ENTLEEREN - Position 5:

Pool > Pumpe 2> zentrales 6-Wege Ventil - Ablauf

SCHLIESSEN - Position 6:
Ruhestellung: es lauft kein Wasser durch den Filter

9. Hinweise zur Entsorgung

Schiitzen Sie die Umwelt. Beachten Sie die an lhrem Ort geltenden Bestimmungen. Entsorgen Sie elektrische Geréte die nicht

mehr funktionstiichtig sind bei den hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.

Bei Geréten, die mittels austauschbaren Batterien gespeist werden, sind diese vor der Entsorgung zu entfernen.
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WARNUNG

Die Filterpumpe darf nicht einschaltet werden wahrend der Pool bentzt wird.
Starke Saugleistung! Wahrend die Pumpe in Betrieb ist darf der Zulauf der
Saugleitung nicht entfernt oder versperrt werden. Achten Sie ausdricklich
darauf, dass Hande und Haare nicht in die Nahe der Filtrations-Zulauféffnung der
Filterpumpe geraten wahrend diese in Betrieb ist.

Schalten Sie die Filterpumpe aus oder trennen Sie das Netzkabel von der
Steckdose bevor Sie den Filter und/oder die darin eingebauten Komponenten
herrichten, reinigen oder entfernen.

Der Einbau und/oder die Verwendung von Zubehdrteilen, gleich welcher Art, die
keine Originalteile sind ist ausdricklich verboten. Die Verwendung von Nicht-
Originalteilen bewirkt das Erldschen der Garantie.

Wahrend der Wintermonate, bei niedrigen Temperaturen (von +3°C bis — 0°C)
empfiehlt es sich, den Filter von Filtermaterial und Wasser zu entleeren, die
Zubehorteile zu entfernen und alles in einem trockenen, geschlossenen Raum
aufzubewahren.

Eisbildung im Inneren des Filters oder an seiner Aul3enseite kbnnen zu Briichen
und/ oder zu Funktionsstorungen des Filters fihren, was einen Verfall der
Garantie zur Folge hat.

Die Pumpe gemald den in der Bedienungsanleitung enthaltenen Anleitungen aufstellen.
Die Pumpe darf erst nach sorgfaltigem Lesen und Verstehen des Inhalts der
Bedienungsanleitung eingeschaltet oder ans Stromnetz angeschlossen werden.

O

ACHTUNG

Die Pumpe niemals leer und ohne Wasser im Pumpeninneren laufen lassen: Der
Motor konnte sich Gberhitzen und die Pumpe beschéadigen.

Die Schwergangigkeit des Klemmrings (clamp) stellt keinen Fabrikationsfehler
dar sondern vielmehr eine weitere Sicherheitsmallinahme zum Schutz von
Jugendlichen und Kindern.

Das Produkt und seine Zubehorteile an einem trockenen, sicheren und geschlossenen
Ort aufbewahren.
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